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01 Ocak 2005 ten gecerli ISSF GUVENLIK KURALLARI
SAFETY IS OF PARAMOUNT IMPORTANCE.
GUVENLIK BIRINCi DERECEDE VE HAYATiI ONEM TASIR
SAFETY REGULATIONS
GUVENLIK diizenlemeleri

ISSF Rules state only specific safety requirements which are required by the
ISSF for use in ISSF supervised competitions. The safety of a shooting range
depends to a large extent on local conditions, so additional safety rules may be
established by the Organizing Committee. The Organizing Committee must
know the principles of range safety and take the necessary steps to apply
them. The Organizing Committee bears the responsibility for safety. Team
officials and shooters must be advised of any special regulations.

I S S F Kurallari, sadece 6zel glivenlik gerekliliklerini icermekte olup
bunlar | S S F yarismalarinda uygulanmak iizere 1S S F tarafindan
konulmus olan kurallardir. Poligonlar igin gerekli ve 6zel glivenlik
diizenlemeleri her Ulke igin farklilik gosterir. Bu nedenle bu kurallar
icinde detaya yer verilmemistir. Atis sahalarinin giivenlik kosullari biiyik
olcude yerel kogullara baghdir ve Organizasyon Komitesi gereken ek
glivenlik maddelerini koymalidir. Organizasyon Komitesi poligon i¢gin
gerekli glivenlik kogullarini bilmek ve uygun onlemleri almak zorundadir.
Bu Komite giivenligin saglanmasindan sorumludur. Takim gorevlileri ve
aticilar 6zel diizenlemeler i¢in 6neride bulunmakla yukimludiir.

The safety of shooters, range personnel and spectators requires continued and
careful attention to gun handling and caution in moving about the range. It is
strongly recommended that all personnel operating forward of the firing line
should wear high visibility jackets. Self-discipline is necessary on the part of all.
Where such self-discipline is lacking, it is the duty of range officials to enforce
discipline and the duty of shooters and team officials to assist in such
enforcement.

Aticilarin saha gorevlilerinin ve seyircilerin giivenligi, silahlarin giivenli
olarak kullaniimasina ve poligon iginde dikkatli hareket edilmesine
baglidir. Atis hattinin 6niinde ¢alisan tiim personelin veya gorevlilerin
yiiksek goriiniirliigi olan renklerde giysiler giymesi 6nemle tavsiye
edilmelidir.

Herkes igin kisisel disiplin esastir. Disiplinin azaldigi, ihmal edildigi
durumlarda disiplini saglamak saha goérevlilerinin sorumlulugundadir. Bu
konuda aticilar ve takim gérevilileri onlara yardimci olmakla yilikiimladur.

In the interest of safety, a Jury Member or a range official may stop the
shooting at any time. Shooters and team officials are obliged to notify them
immediately of any situation that may be dangerous, or which may cause an
accident.



9.214

9.21.5

9.2.2

9.2.21
9.2.21.1

9.2.21.2

9.2.21.3

9.2.2.2
9.2.2.21

Bir Jiiri Ulyesi veya saha gorevlisi giivenligi ilgilendiren herhangi bir
nedenle her an atislari durdurabilir. Givenligin saglanmasi igin aticilar ve
takim gorevlileri, tehlikeli olabilecek durumlari ve kazaya neden
olabilecek davraniglari zaman geg¢irmeden Jiiri liyeleri veya goérevlilere
bildirmelidir.

No one except a Referee, Chief Range Officer, or Jury Member may handle a
shooter's equipment, including the shotgun, without the shooter’s permission,
and then only in their presence and with their knowledge.

Bir Jiiri Giyesi veya Hakem disinda hi¢ kimse bir aticinin izni olmadan
onun silahi da dahil hi¢ bir donanimina el siiremez. Bu ancak aticinin
bilgisi dahilinde ve aticinin gozetiminde yapilabilir.

The Referee and the Assistant Referees, under the Jury's control, are
responsible during a round for the application of the safety rules and the
correct conduct of each of the rounds.

Hakem ve yardimci hakemler, jiirinin denetimi altinda, atis serilerinin her
birisinde gilivenlik kurallarinin uygulanmasidan ve serilerin giivenlik
kurallarina gére dogru sekilde diizenlemesinden sorumiudur.

SHOTGUN SAFETY
SILAH GUVENLIGI
Carrying Guns - Silahlarin taginmasi

To ensure safety, all shotguns even when empty must be handled with
maximum care at all times:

Givenlik agisindan tiim silahlar bos olduklari zaman dahi, daima biiyiik
bir dikkatle taginmak/kullaniimak zorundadir.

conventional double barrel guns must be carried empty with the breech visibly
open;

Geleneksel ¢ift namlulu tiifekler,bos ve figsek yataklari goriilebilir sekilde
acik olarak taginmak zorundadir.

semi-automatic guns must be carried empty with the breech bolt visibly open
and the muzzle pointed in a safe direction, up to the sky or down towards the
ground only.

Yari otomatik silahlar, bos ve figek haznesinin siirgiisii acik olarak ve bos
olduklari agikga goriilecek sekilde, namlulari yukariya dogru gokyiiziinii
veya asagiya dogru zemini gosterecek sekilde tasinmak zorundadir.

Guns not in Use - Silahlar kullaniimadiklari zaman

Shotguns not in use must be placed in a gun stand, locked gun case, armory
or other secure place.

Silahlar kullanilimadiklari zaman Tiifeklikte, kilitli silah kutularinda, depo
veya diger emniyetli bolmelerde muhafaza edilmek zorundadir.
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Loading
Silahin doldurulmasi

All shotguns must be kept unloaded except on the shooting Station and only
then after the command or signal “START” has been given.

Silahlar,aticinin atig istasyonu lizerinde oldugu ve sadece basla komutu
veya isaretinin verilmis oldugu durumlar hari¢, bos olarak muhafaza
edilmek zorundadir.

Cartridges must not be placed in any part of the gun until the shooter is
standing on the shooting Station, facing the traps with the gun pointed towards
the target flight area, and after the Referee has given permission.

Atici atig istasyonundaki yerini alana kadar tiifeginin her hangi bir
kisminda fisek bulunduramaz. Yizii ve tiifeginin namlusu plak ugus
alanina doniik olarak istasyonda yerini aldiktan ve hakem tarafindan izin
verildikten sonra, tiifegine fisek doldurabilir.

Gun Handling -Silahlarin kullaniimasi / taginmasi

The shooter must not turn from the shooting Station before his gun is empty
and open. When shooting is interrupted, the gun must be opened and be made
empty.

Aticl, tiifegi agik durumda ve bos olmadan énce atis istasyonundan
donemez. Atiglara ara verildiginde, silahlar agilacak ve bosaltilacaktir.

After the last shot and before placing the gun in a rack, armory etc. the shooter
must ascertain and the Referee must verify before leaving the shooting
Station, that there are no cartridges or cartridge cases in the chamber and/or
magazine.

Son atigtan sonra aticinin, tifegini tiifeklige depoya veya benzeri bir
yere koymak lizere atis istasyonunu terk etmeden once, tiifeginin fisek
yataklarinda veya haznesinde figsek olmadigini kontrol etmesi ve hakemin
de tifegin bos oldugu gérmesi /onaylamasi zorunludur.

The handling of closed guns is prohibited when operating personnel are
forward of the firing line.

Atis hattinin 6niinde galisan personel oldugu zamanlarda, tiifeklerin
kapali olarak elde bulundurulmasi yasaklanmistir.

AIMING - NISAN ALMA
Aiming Exercises - Nigsan alma egzersizleri

Aiming exercises are permitted only on the nominated shooting Stations or in
the designated areas, but then only with the permission of the Referee.

Tiifek Yiizleme (Nisan alma) egzersizlerine izin verilmistir.Ancak,
bu egzersizler sadece hakemin izniyle ve belirlenmis olan atis
istasyonlarinda veya bu is igin ayrilmig 6zel bolimde yapilabilir.
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Aiming Prohibited - Nisan almanin yasaklandigi durumlar

Aiming or shooting at another shooter's targets is prohibited.

Bir bagka aticinin hedefine atis yapmak veya nigsan almak yasaklanmistir.
Deliberately aiming or shooting at live birds or other animals is prohibited.

Canli kuglara veya hayvanlara bilerek / kasitli olarak ates etmek veya
nisan almak yasaklanmistir.

Aiming in any area other than that specified in Rule 9.2.3.1.1 is prohibited.

Kural 9.2.3.1.1 le agiklanan sahalar disindaki alanlarda nisan alma
egzersizleri yapmak yasaklanmistir.

“RELEASE” TRIGGERS - MEKANIK TETIKLER

Any competitor intending to use a gun fitted with any type of release trigger
mechanism must:

HERHANGI BIR TIPTE MEKANIK TETIKLI BIR TUFEK KULLANAN HER YARISMACI
ASAGIDAKI KURALLARA UYMAK ZORUNDADIR:

inform the entries office of the Organizing Committee;
ORGANIZASYON KOMITESININ KAYIT BUROSUNA BiLGI VERECEKTIR

inform the Referee prior to the start of each round;

HER SERININ BASLAMASINDAN ONCE HAKEME BILGI VERECEKTIR

remind the Referee that the gun is fitted with this type of action before handing
over a loaded gun for examination;

HAKEMIN TUFEK DOLU IKEN INCELEMEK UZERE ELINE ALMASINDAN ONCE
TUFEGININ MEKANIK TiP TETIKLI OLDUGUNU HAKEME HATIRLATACAKTIR

if so required by the Jury have a visible “sticker” on the receiver of the gun
which denotes a release trigger.

JURI TARAFINDAN GEREKLIi GORULDUGUNDE , TUFEGIN MEKANIK TETIKLI
OLDUGUNU BELIRTEN GORULEBILIR BIR iSARET TUFEK UZERINE
YAPISTIRILACAKTIR.
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SHOOTING - ATIS

Shots may be fired only when it is the shooter's turn and the target has been
thrown.

Atiglar, sadece aticinin atig sirasi geldiginde ve bir plak firlatildiginda
yapilmak zorundadir.

Test Firing - Test atislarni

By permission of the Referee, test firing of guns (a maximum of two (2) shots)
is permitted for each shooter on each day of competition immediately prior to
the start of his first round of the day.

Hakemin izni ile, tiifegini test etmesi i¢in her atici en fazla iki test atigi
yapabilir, bu atiglar, her yarigsma giinii aticinin ilk serisinin
baslamasindan hemen énce yapilmak zorundadir.

Test firing of guns is also permitted for each shooter prior to the start of the
Finals or any shoot offs before or after the Finals.

Final serisinden 6nce ve finallerden 6nce veya sonra yapilacak beraberlik
atigslarindan 6nce, bu atiglarda yer alan her aticiya, silahlarini denemeleri
icin test atisi yapmalarina izin verilmistir.

Test fired shots must not be fired into the ground within the shooting areas.
Test atiglari, atis sahasi igindeki zemine dogru yapilamaz.
Test Firing After Gun Repair - Silah tamirinden sonra test atisi

Test firing of a shotgun after a gun repair must be arranged with the Referee or
the Chief Range Officer.

Bir silahin tamirinden sonra yapilacak test atigslari,ancak hakem veya
Saha bas gorevlisi tarafindan diizenlenmis olmak sarti ile yapilabilir.

“STOP” COMMAND - “ DUR” KOMUTU

When the command or signal to “STOP” is given, shooting must stop
immediately. All shooters must unload their shotguns and make them safe.

STOP komutu veya isareti verildiginde, atiglarin derhal durdurulmasi ve
aticilarin tifeklerini bosaltarak giivenli duruma getirmesi zorunludur.

No gun may then be closed until the order to continue has been given.
Atis sirasi gelinceye kadar higbir atici tiifegini kapatmayacaktir.
Shooting may only be resumed at the appropriate command or signal.

Atiglar, sadece gereken komut veya isaret verildikten sonra
baslayacaktir.

Any shooter who handles a closed gun after the “STOP” command has been
given, without the permission of the Referee, may be disqualified.

STOP komutundan sonra ve hakemin izni olmadan elinde kapali bir silah
bulunduran atici / aticilar diskalifiye edilebilir.



